Vijfde internationa_le competitie van de experimentele film Funfter interna
tionaler experimentalfilm-Wettbewerb " Knokke-Heist / 256.12.1974/21.1975
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Vragenlijst in te vullen met de schrijfmachine en te zenden aan het Opgelet : Deze film moet franco te Brussel aankomen voor 1 oktober 1974.
Koninklijk Belgisch Filmarchief, Paleis voor Schone Kunsten, Verdere inlichtingen in verband met de verzending van de films zullen
Ravenstein 23, 1000 Brussel, voor 1 september 1974, samen met het later toegezonden worden. Gelieve de film niet te verzenden alvorens
inschrijvingsrecht, bepaald in artikel 7, onder de vorm van een cheque deze inlichtingen ontvangen te nebben.

aan order van het Koninklijk Belgisch Filmarchief.

Der Fragebogen ist mit Schreibmaschine auszufiillen und muB spétestens  Achtung: Der Film soll spatestens am 1. Oktober 1974 franco in Brussel

am 1. September 1974 bei der Cinémathéque Royale de Belgique, Palais eintreffen. Genaue Anweisungen fiir den Versand des Films werden
des Beaux-Arts, 23 Ravenstein, 1000 Briissel eintreffen, zusammen mit lhnen noch mitgeteilt. Schicken Sie den Film nicht, bevor Sie diese
der Einschreibegebiihr gemaB Art. 7 per Scheck an die Cinématheque Anweisungen erhalten haben.

Royale de Belgique.

2568

Oorspronkelijke titel van de film : "

Originaltitel: Das Schwarze Kino" el
Produktieland : Verwezenlijkingsjaar : |
Herstellungsland: Schweiz Herstellungsjahr: 1974

Ve enlijker (naam, adres en telefoon) : C . o
Re;‘i":szeu"r'imnse, Aoate o Tobuiva): Sigrid Schoenhe T 8006 Ziirich, Landoltstr.10

Produktie (naam, adres en telefoon) :
Produktion (Name, Adresse und Telefon) Sig rid Schoenherr

e Montage - mnherr
Montage:
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Draaiboek, dialoog, commentaar :
Drehbuch, Dialoge, Kommentar:

Camera : ; Muziek : HHK

Kamera: 312 = - . a B ™ : Musik: RO = T Schoenherr R ey
Vertolkers, stemmen :

Darsteller, Sprecher: 2 - o

Taal van de dialoog of van de commentaar Taal van de onderschriften :

Sprache der Dialogs oder des Kommentars: Sprache der Untertitels:

Formaat (16 of 35 mm) : 16 mm Zwart & wit/kleur (procédé) :

Format (16 oder 35 mm): — .3 s Schwarz-WeiB/Farbe (Farbsysteem): Farbe & 'S/ W

Klank : optlsch/magnehsch op film/ magnehsch afzonderluk

Ton (Lichiton/Einfacher Magnettqn_/_ggtrennter Magnetion): Einf. Magnetton

Projektieformaat : normaalscherm/breed/scoop : normal Lengte : 100 m ca. (9 g
Projektionsformat (Normai- oder Breitwandfassung): Lange: AP
Duur van de film : ,a )6"’ ca Projektie snelheid : 16, 24 of 25 beelden/sek '
Laufzeit der Film: . Bilder/Sekunde (16, 24 oder 25):

Festivals of prijzen waaraan de film heeft deelgenomen :

Festivals oder Kongresse, an denen der Film teilgenommen hat: um ersten ks n Knc . ,

Behaalde prijzen :
Preise die er erhalten hat:

Een maximum dokumentatie bijvoegen : beknopte uitleg over de inhoud, synopsis, verklaring van de bedoelingen, foto’s van de film en van
de verwezenlijker, bio-filmografie van de verwezenlijker, verschenen kritieken.

Ein Maximum Dokumentieren beifiigen: kurze Inhaltsangabe, Synopsis, verfoigte Absicht, Fotos aus dem Film und Fotos des Regisseurs, Biographie
und Filmographie des Regisseurs, Kritiken.

In welke zin is deze film experimenteel ?
Worin ist dieser Film experimentell?

Werd deze film opzettelijk voor de competitie gemaékt ? nein Werd deze film voor de televisie gemaakt ?

Ist dieser Film speziell fur diesen Wettbewerb hergestelit worden? Ist dieser Film speziell fur das Fernsehen hergestelit WGM"
Waarde van de kOple in verband met de verzekering van de film :

Versicherungswert des Films: l000,-Fr.s

Naar wie moet de film teruggezonden worden ?

An wenn soll der Film zurliickgesandt werden? “h e o noenhe

Naam, titel, adres en telefoon van de ondergetekende die verkiaart

kennis genomen te hebben van het reglement en het te aanvaarden: Sig rid Sc hoenhe rr,

Name, Titel, Adresse und Telefon des Unterzeichneten die erklart daB er .2

von dem Reglement des Funften Internationaler Experimentalfilm- CH 8006 A riChr LandO]-tSt'r- 10
Wettbewerbs Kenntnis genommen hat: -

Datum en handtekening : S NCK C““L., y‘_}_ﬁ,

Datum und Unterschrift: 25, Aug. 74
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Cinquiéme compétition internationale du film expérimental Vijfde internationale com
petitie van de experimentele film Fifth International Experimental Film Competition

Knokke-Heist ‘ _ ~ 25121974/21.1975

I, the undersigned,
who have entcred the film DAS SCHWARZE KINO

for the Fifth International Experimental Film Competition,
declare that this film '

1. has never before had a public showing of any kind, either
in my own country or abroad.

2. has had a publi owing, and I re hat an exception
should be made 8s allowed for in_article 4 of the

Competition's regulations.

( delete where appropriate )} =

Het Koninklijk Belgisch Filmarchief The Royal Film Archive of Belgium

La Cinémathéque Royale de Belgique

23 Ravenstein 1000 Brussels Tel = 513 41 55/Cables + Telegr=TLX 230.22 Brussels/Telex = 230.22 Bfuésels



